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YENI TURK EDEBIYATI ARASTIRMA VE iINCELEMELERINDE
SORUNLAR"

*

Nurullah CETIN"
0z
Tanzimat tan giiniimiize kadar devam eden Yeni Tiirk Edebiyati alanina
ait, iiniversite kurumu cercevesinde bilimsel nitelikli olma iddiasiyla yapilan

arastirma ve inceleme ¢alismalarinda bilimsel anlayisa aykiri bazi tutumlar
gortilmektedir.

Bunlarin baslicalart sunlardir:

*Cogu zaman 6zgiin metin yerine yazarin disinda baskalar: tarafindan
hazirlanan metinler kullaniimaktadir.

*Edebi metinlerle ilgili inceleme calismalarinda metinlerden derlenen
malzeme belli alt bashklar altinda yigilmakta, ama bunlar ozgiin yorumlara
tabi tutulmadan oylece birakilmaktadir.

*Bilimsel anlayisa uygun olarak acik, anlasthir bir dil ve iislup
kullanmak yerine sanatkdrane bir iislup benimsenmekte, bu da calismanin
nesnel ve bilimsel bir is olmasini engelleyip, incelenen edebi metni sanatl
bir idisluba dayali deneme tiirii igin bir nesneye ve dzmnel bir yapiya
doniistiirmektedir.

*Yazarin sanati ve metinle ilgili yapilan degerlendirmeler ve
yorumlarda baska incelemecilerin yaptigr degerlendirme ve yorumlar bazen
alinti olarak, bazen de dolayli olarak tekrarlanmaktadir.

*”Sonu¢” kisminda elde edilen ozgiin sonuglar ve varilan kanaatler
verilmesi gerekirken ¢cogu zaman yapilan ¢alisma ozetlenmektedir.

Anahtar Kavramlar: Yeni Tiirk Edebiyati, inceleme, arastirma, 6zgiin metin,
dil, iislup, degerlendirme, yorum, sonug.

PROBLEMS IN RESEARCH AND ANALYSIS OF NEW
TURKISH LITERATURE

Abstract

The main problems in the research and analysis of new Turkish
literature are:

" Bu makale, IV. Uluslararasi Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Sempozyumu (25-27
Ekim 2018/ Ankara-Tiirkiye) 'unda sunulan bildirinin genisletilmis hdlidir.
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*use text prepared by others instead of original text.
* Suffice to stack the material collected from the texts in the study.

* Do not use clear language and style in accordance with scientific
understanding.

* Giving place to other reviewers ' reviews and comments.
* Not to include the original judgments obtained in the result section.

Keywords: New Turkish literature, investigation, Research, original text,
language, style, evaluation, interpretation, conclusion.

1839 Tanzimat Fermaninin ilanindan giiniimiize kadar yazilan ve
basilan Tiirk edebiyat1 iiriinlerinin toplammna “Yeni Tiirk Edebiyat1”, bu
iiriinlerle ilgili yapilan ¢aligmalara da “Yeni Tiirk Edebiyati Arastirma ve
Incelemeleri” deniyor. Yeni Tiirk Edebiyat: alanma ait arastirma ve
incelemeler, daha c¢ok iiniversitelerde, akademik kurumlarda yapiliyor.
Ancak, iiniversite kurumu cergevesinde yiiksek lisans ve doktora tezleri,
Dogentlik ve Profesorlilk takdim tezi mahiyetinde olan ya da bunlarin
disinda yine bilimsellik iddiasi tasiyan bagka bazi ¢alismalarda bilimsel
anlayisa aykiri bazi tutumlar goriilmektedir.

Bunlarin baslicalar1 sunlardir:

1.0zgiin Metin Kullanmamak:

Bu alanda yapilan yanlisin iki tiirii vardir:
a.Harf aktarmas1 yapilmis metni kullanmak.
b.Sadelestirilmis metni kullanmak.

a.0Ozgiin metin, yazarim elinden ¢ikan ve déneminde kullanilan harflerle
basilan metindir. Biz burada daha ¢ok eski Osmanli Tiirk harfleriyle basilan
eserleri kastediyoruz. Buna gore Osmanli Tiirk harfleriyle basilan metin
0zglin metin, o metnin sonradan Yeni Tiirk harflerine aktarilmis sekli ise
harf aktarmasi yapilmis metindir.

Bazi incelemelerde ¢cogu zaman Ozgiin metin yerine yazarin diginda
baskalar1 tarafindan hazirlanan, yeni Tirk harflerine aktarilan metinlerin
kullanildigim1 gormekteyiz. 1839-1928 yillar arasinda Yeni Tiirk edebiyati
iiriinleri, eski Osmanli Tiirk harfleri ile yazild1 ve basildi. Bu firiinlerin bir
kismi sonradan yeni Tiirk harflerine aktarildi. Yiiksek Lisans ya da doktora
tezi hazirlayan veya bagka tiirlii akademik g¢alisma yapan bazi bilimciler,
inceleme sirasinda eserin yayinlandigl 6zgiin harfli metni degil de, baskasi
tarafindan yeni harflere aktarilan metni kullanmaktadirlar.

Ancak yeni harfli metinde bazi okuma hatalar1 da olabilmektedir.
Incelemeci bu niishayr kullandigi zaman haliyle yanlis okunmus metin
pargalarini ¢alismasina ya bizzat almakta, ya da onun iizerine yargi, yorum
ve degerlendirmeler yapmaktadir. Bu durumda incelemede yanlis okunmus
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metin esas alinmig oldugu igin, calismanin bilimsel degeri ortadan
kalkmaktadir.

b.Sadelestirilmis metin de eskiden kullanilan ama simdi kullanilmayan
Arapga ve Farsga soz varliklarinin ya da baska yabanci dillere ait s6z
varliklarmin giiniimiiz Tiirkgesindeki karsiliklariyla yer degistirildigi yani
giiniimiiz genel okuyucu kitlesinin anlayabilecegi bir dile doniistiiriildigi
metindir. Bu tiir metinler de bilimsel bir ¢alismada inceleme nesnesi olarak
kullanilamaz. Ciinkii sadelestirilmis metin 6zgilin dilini, bu dilin kiiltiirel
gondergelerini, {slubunu, sanatsal, edebl 0&zelliklerini biiylik oOlgiide
kaybetmistir.

Bu konuda yapilmas: gereken sudur: Incelemeci akademisyen, eger
metin ilk olarak eski Tiirk harfleriyle yayinlanmigsa mutlaka o 6zgiin metni
kullanmali, bagkalarinin yaptig1 aktarma metinlere itibar etmemelidir.

2.Malzeme Yigmakla Yetinmek: Baz bilimciler, inceleme nesnesi
olan ¢aligmalarinin konusu ile ilgili siir roman, hikdye ya da baska tiirlerdeki
eserlerden derledikleri malzemeleri, calismasina alintilar halinde yigmakla
yetinmekte, bunlart belli alt basliklar altinda toplamakta, bunlarla ilgili
0zgilin yorum ve degerlendirmeler yapmadan oldugu gibi birakmaktadirlar ya
da kisa tasviri nitelikte agiklama ile yetinmektedir.

Boyle bir tutum, ¢aligmanin akademik degerini diisiirmekte, telif tiretim
icermeyen eser ortaya g¢ikmasina sebep olmaktadir. Halbuki akademik
calismadan beklenen, malzemeden hareketle bir sonuca, yoruma, kanaate ve
yargiya ulagmaktir.

Yapilmas1 gereken is: Bilineni, var olani, metnin gdriinen igerigini,
anlam diinyasini tasviri planda agiklamak degil; o metinlerden 6zgiin telif
yorumlar iiretmektir.

3.Sanatkirane Uslup Kullanmak: Bilim ile sanat, dil ve dislup
bakimindan birbirinden farklidir. Her tiiriin kendine 6zgii dil ve iislup
oOzellikleri vardir. Siir, roman, hikaye, deneme gibi tiirlerin kendilerine 6zgii
dil ve tsluplar1 vardir. Bilim de ayr1 bir tiirdiir ve onun da kendine gore bir
dil ve tslubu vardir. Siir, roman, hikdye ve diger tiirler sanattir ama bunlar
lizerine yapilan inceleme ve arastirma g¢alismalari bilimdir. Yeni Tiirk
Edebiyat1 c¢alismalar1 da bilimlik c¢alismalardir. Dolayisiyla Yeni Tiirk
Edebiyati bilimcisinin ¢aligmasinda bilim dili ve iislubu kullanilmalidir.

Baz1 bilimsel g¢aligmalarda ele alinan konunun iglenmesinde acik,
anlagilir bir dil ve islup kullanmak yerine sanatkdrane bir dil ve islup
kullanildigimi gérmekteyiz. Bu da calismanin nesnel ve bilimsel bir isg
olmasimi engellemekte ve incelenen edebi metni sanatli bir lisluba dayal
deneme tiirii i¢in bir nesneye ve 6znel bir yapiya doniistiirmektedir.

Bu konuda takinilmasi gereken tutum sudur: Inceleme nesnesi olan
edebi metinlerde goriilen 6zellikler, nitelikler, 6zgiin edebi boyutlar, yenilik
ve degisiklikler acik, anlasilir, tam olarak tanimlayici bir dil ve islupla
ortaya konmali, tespit edilen olgular1 karsilayacak en uygun terimler ve
kavramlar kullanilmalidir.
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4.Baska Incelemecilerin Degerlendirmelerine Yer Verme: Bazi
inceleme calismalarinda bilimcilerin, inceleme nesnesi olan metinle ilgili
baska incelemecilerin 6nceden yaptiklar1 degerlendirme ve yorumlara bazen
alint1 olarak, bazen de dolayl olarak yer verdikleri goriilmektedir.

Ornegin bir sairle ilgili bir doktora tezinde daha &nce baska
incelemecilerin yargilarimin alintilar ya da deginiler halinde arka arkaya
siralandigr goriilmektedir. Bu dogru da degildir, gerekli de degildir. Zira biz
okuyucu olarak o sairle ilgili daha 6nce kimin ne gibi degerlendirmeler
yaptiklarint zaten okumusuzdur. Onlar1 ¢aligmada tekrar etmenin manasi
yoktur.

Ancak bir konu hakkinda yapilan ¢aligmalari elestirel bir incelemeden
gecirmeyi amaglayan caligmalar bagkadir. Yani diyelim ki bir bilimci
“Yahya Kemal Uzerine Yapilan Calismalar” bashigiyla bir konu se¢ip onun
iizerinde galisirsa, o zaman Yahya Kemal hakkinda kim ne demis, onlar1 alir
ve elestirel bir slizgecten gegirerek inceler. Ama “Yahya Kemal’in Tiirk
Edebiyatindaki Yeri” baglikli bir calismada Yahya Kemal hakkinda su sunu
dedi, bu bunu dedi seklinde bir yigma gereksizdir.

Yapilmast gereken sudur: Bilimci, inceledigi nesneyi anlama ve
anlamlandirma konusunda daha onceki incelemecilerle ayn1 konumdadir.
Okuyucu, yeni incelemecinin yeni ve 0Ozgiin yaklagimlarini, yorum ve
degerlendirmelerini beklemektedir. Bilimci, bilimsel bir calismaya baslarken
bir iddia tasimaktadir ve soyle demektedir: Bu konuda ben yeni, 6zgiin ve
farkli bir g¢aligma iiretme iddiasindayim. Amacim, benden &ncekilerin
yorum, yargl ve degerlendirmelerini tekrarlamak degil, onlardan farkli yeni
seyler soylemektir.

5.Kuramsal Zemin Déseme: Bazi bilimciler, konulartyla ilgili olarak
daha o6nce yerli ya da yabanci; ama nedense hep yabanci oluyor bu, baska
edebiyat kuramcilarinin yaptiklar1 ¢alismalart 6zetlemekte, sonra konuya
girmektedirler. Bilinen kuramsal bilgilerin, inceleme ydntemlerinin,
terimlerin Ozetlenmesinin ya da aynen aktarilmasimnin bilimsel anlamda
Ozgiin bir boyutu yoktur, gerekli de degildir. Zira biz zaten o bilgileri 6zgiin
kaynaklarindan daha dnce okumusuzdur, hazmetmisizdir. Artik kuramsal alt
yapiy1 edindikten sonra onun uygulamasina gegmisizdir.

Bizim bilimciden bekledigimiz sudur: Ya kendisi yeni bir kuram ve
inceleme yontemi gelistirip onu uygulayacak ya da bilinen bir kuram ve
inceleme yontemini ¢calismasinda uygulayacaktir.

6. “Onsoz” Kismimmn Icerigi: Bazi calismalarin  “Onséz”iinde
calismanin Gzetlendigini  goriiyoruz. Bu dogru degildir. Bilimsel bir
calismanin “Ons6z” bashkli ilk kisminda, yapilan ¢alismanin gerekgesi ve
yontemi hakkinda kisa, 6n bilgi verilir. Bilimci o konuyu neden, hangi
gerekceyle sectigini, o alandaki boslugun, eksikligin ya da yanlishigin ne
oldugunu belirtir ve kendisinin ne gibi yeni bir ihtiyaca cevap verecegini
aciklar. Ayrica g¢aligmasinin ¢ikis noktasinin ve yonteminin ne olacagini da
kisaca agiklar. “Onsdz” baslikli kismin igerigi budur. Dolayisiyla okuyucu,
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daha en basta “Ons6z”de bu ¢alismanin 6nemi, anlami ve ydntemi hakkinda
bilgi sahibi olur ve bu konulardaki merakin1 giderir.

7. “Giris” Kismimn Icerigi: Bilimsel calismanin “Giris” baslikl
boliimii, ¢alismanin ana boliimlerinden biri degildir. Yani “Giris”e “Birinci
Bolim” gibi bir baslik eklenemez. “Girig”te asil calisma konusuna
girebilmek i¢in, konuyu daha iyi anlayabilmemiz i¢in gerekli olan 6n bilgiler
verilir. Diyelim ki galigma bir sair hakkinda ise “Girig”te o sairin dogup
biliylidiigli, yasadigi, iiriin vermeye basladig: iilkenin tarihi, sosyal, siyasi,
kiiltiirel, dini, ekonomik ortami, 6zellikleri, etkin olan edebi akimlar, sairin
yetistigi, beslendigi, etkilendigi; genel olarak i¢ine dogdugu ortam hakkinda
ozlii bilgiler verilir. Ama biitiin bu 6n ve genel bilgiler, o sairi ve eserlerini
daha iyi anlamamiza imkan verecek nitelikteki gerekli bilgiler olmalidir.

8.Sonuc Yerine Ozet: ”Sonug” kisminda elde edilen 6zgiin sonuglar ve
varilan kanaatler verilmesi gerekirken ¢ogu zaman yapilan c¢alisma
Ozetlenmektedir.

Sonuc¢

Yeni Tiirk Edebiyati alaninda bilimsel c¢alisma yapacak olan
bilimcilerin 6ncelikle yapacaklari ¢alisma ile ilgili olarak amaclarim iyi
belirlemeleri gerekiyor.

Ikinci olarak saglam ve giivenilir kaynak ve malzeme edinmeleri
gerekiyor.

Ugiincii olarak yapmay: planladiklari ¢aligmanin hangi ihtiyaca cevap
verecegini, ne ise yarayacagini belirginlestirmeleri gerekiyor.

Dordiincii olarak amaca uygun ve islevsel nitelikte bir plan ve yontem
belirlemeleri gerekir.

Besinci olarak da calismada mutlaka telif {iretim baglaminda 6zgiin
sonuclara ulagmalar1 gerekmektedir.



